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前言

怙丧恃失伯扶孤，乳母夫盲岁岁劬；最忆严君身后好，一乡清誉一箱书。
这是葛崇岳先生七言古风体自传诗《苦乐歌》中的一节。
痛失父母的孤幼，本来是人世间一件最可悲伤的事，但诗作者却为自己庆幸，因为他嗣后得到了家族
中慈爱的伯父以及虽然身世贫贱但同样心地仁慈的乳母的悉心扶养和照料，并没有因为父母早殁而导
致慈亲般关爱的消减，并且他还格外感谢父亲身后为他留下的一箱书籍以及流播在乡邻们日常记忆中
的一份好口碑，因为它们为他日后的一心向学、怀有不同凡俗的抱负并走向注重精神向度和有尊严的
人生，作了最初的、也是至关重要的引导和提示。
像这样一些细小的地方，是很能传达出诗作者宅心的温润和宽厚的。
诗中还这样写道他的少年时代：远道层关灯焰红，笃山幽雅秀明中；驱倭烽火燃难到，娴静少年且用
功。
作者出生于安徽庐江，北濒巢湖，毗邻桐城。
近世中国，桐城即因文风昌盛而被当时的读书人视为天下文脉由以维系之所在。
清代中兴大臣曾国藩曾有“天下之文章，其在桐城乎”之叹，自称私淑桐城，并序述其流派，称为“
文章正轨”①。
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内容概要

　　我心灵的女皇，我的美人，在这金子般珍贵的休闲时刻，那爱讲故事的时光老人，轻声地把故事
娓娓叙说：我用我这忠诚的手，为您把古代的童话写作，请收下我这戏谑的诗行。
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作者简介

葛崇岳，1935年生，安徽庐江人。
安徽日报高级编辑，曾长期主编《黄山》文艺副刊。
系中国作家协会、中华诗词学会会员。
20世纪50年代在解放军雷达专科学校任俄文教员、苏联顾问翻译，曾主编《俄英汉雷达词典》，译有
《雷达基础》。
1956年在作家出版社出版第一部翻译小说《拜达尔大门》（与姚承业合作）。
1959-1961年为安徽省委常委、组织部长杨明采写回忆录《皖南星火》。
1961年《世界文学》四月号头条、二条推出处女译诗《相片》等二首。
俄文译作：费特、丘特切夫、蒲宁、帕斯捷尔纳克、奥列西等诗选，高尔基三部曲，《苏俄抒情诗十
杰》《普希金童话诗》《托尔斯泰童话》《安娜·卡列宁娜》，契诃夫《西伯利亚纪行》，斯拉夫童
话《天鹅姑娘》等。
英文译作：《智谋的兔王》。
著作：新诗集《生活是一个圆》，散文集《天鹅之歌》，诗词集《晶斋吟草》。
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《葛崇岳译文集（卷一）》目录：前言序(一)序(二)费特燕子合乎心意的事我等待东方的珍珠致《致
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静的夜⋯⋯《葛崇岳译文集（卷二）》目录：蒲宁茨冈女落叶海水的青靛午夜时分黄昏在北方，有棵
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章节摘录

19世纪后半叶，俄罗斯中部的小村庄，一片衰败的景象：齐腰的野草，破落的村舍，凋谢的庭园，荒
凉的柴房。
夏夜，灿烂的繁星眨着迷人的眼睛，悄悄絮语。
金秋，黄叶恋恋不舍地离开母树，摇曳着飘落在大地上。
严冬，狂风呼啸着掀起阵阵雪暴。
初春，黄莺儿叽叽喳喳，迎接大地的复苏。
在这诗意盎然的大干世界里，夏日的黄昏，一个小男孩来到麦场上，送走晚霞；他躺在麦堆上倾听大
自然的寂静与歌声，迎来艳丽的朝霞。
他陶醉在大自然美丽的色彩和悦耳的音响之中，“魅惑于节律的幻想，献身于追求的力量”。
他就是日后高尔基称之为“当代第一诗人”的蒲宁。
蒲宁生于1870年，出身名门望族。
他的祖辈家产万贯，但到了他父亲手里，几乎难以度日。
蒲宁这一代，只有长兄得以修完大学，他本人是靠自学成才的。
蒲宁十五岁辍学，开始了漫长而艰辛、复杂而充满悲剧的人生道路。
十七岁，他的诗作首次发表。
那是一首纪念俄国诗人纳德松的短诗《纳德松墓前》。
十八岁，他离开家庭，前往哈尔科夫市投奔大哥。
从此，他开始走上社会。
他在地方报纸编辑部里谋生，也做过统计员、校对员和图书馆管理员。
饥寒与他长相伴。
他同一些思想激进的人交往，迷恋过托尔斯泰学说，曾经到托翁庄园去拜访大文豪，只因托翁外出而
未遇。
哈尔科夫市是乌克兰的大城市，文化十分发达。
蒲宁利用在哈尔科夫市的机会，研究乌克兰文化和乌克兰大诗人舍甫琴柯的生平与创作。
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编辑推荐

《葛崇岳译文集(套装全7册)》是由黄山书社出版的。
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